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Streszczenie

W ramach zapewnionej swobody przeplywu osob coraz czesciej wy-
stepuja sytuacje, w ktorych istnieje koniecznos¢ rozstrzygniecia przez
sad o sprawach dotyczacych dziecka z zakresu wladzy rodzicielskiej
i kontaktow, gdy przebywa ono na terytorium panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej. Obywatele roznych panstw cztonkowskich zawierajg
bowiem miedzy soba malzenstwa oraz posiadaja wspolne dzieci. Sytu-
acja prawna rodziny komplikuje sie, gdy malzonkowie wytaczaja sprawe
o rozwod i istnieje koniecznos¢ uregulowania stosunkow pomiedzy ro-
dzicami i dzieckiem, jak rowniez gdy jedno z rodzicow bez zgody drugie-
go wywozi dziecko z dotychczasowego miejsca pobytu.

Rozstrzyganie transgranicznych sporow w sprawach o odpo-
wiedzialnoS¢ rodzicielska ulatwia Rozporzadzenie Rady (WE) Nr
2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. na temat jurysdykcji oraz
uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach malzenskich oraz
w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej. Kompleksowo
reguluje ono podstawy pozwalajace na ustalenie jurysdykcji sadu,
zapobiega prowadzeniu rownoleglych postepowan oraz umozliwia
swobodny przeplyw orzeczen, dokumentow urzedowych i porozumien
w panstwach czltonkowskich UE. Ponadto odgrywa istotna role
w praktyce, gdyz odnosi si¢ do kwestii uznawania i wykonywania
orzeczen wydanych przez sady panstw czlonkowskich w sprawach
o odpowiedzialnosc¢ rodzicielska.

Slowa kluczowe: dziecko, wladza rodzicielska, kontakty z dziec-
kiem, odpowiedzialnos¢ rodzicielska, jurysdykcja, rodzice.
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SELECTED ISSUES OF PARENTAL AUTHORITY
AND CONTACTS WITH CHILDREM IN CROSS-BORDER CASES.
PART II

Abstract

As part of ensured free movement of people it is more common to
come across a situation, in which there is a necessity for court
involvement in order to pass a judgment concerning parental authority
and contacts with a child in cases when a particular child dwells in the
teritory of a member state of the European Union. Citizens of different
member states enter into matrymony with each other and have
children toghether. In case of a divorce legal situation of the family
becomes complicated and a need to regulate the relations between
parents and children occurs. Similar problem appears when one parent
without the consent of the other takes away a child from its previous
place of residence. Council Regulation (EC) No 2201/2003 of 27
November 2003 concerning jurisdiction and the recognition and
enforcement of judgments in matrimonial matters and the matters of
parental responsibility facilitates settling cross-border disputes
concerning matters of parental responsibility. It comprehensively
regulates the basis for establishing the jurisdiction of the court, it
prevents conducting of paralel proceedings and enables the free
movement of judgments, official documents and agreements in the
European Union Member States. It also plays an important role in
practice as it relates to issues concerning the recognition and
enforcement of judgments issued by the courts of the Member States
concerning parental responsibility.

Keywords: child, parental authority, contacts with child, parental
responsibility, jurisdiction, parents.

Rozstrzyganie transgranicznych sporow w sprawach o odpo-
wiedzialnos¢ rodzicielska utatwia Rozporzadzenie Rady (WE) Nr
2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykcji
oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach malzen-
skich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodziciel-
skiej!. Kompleksowo reguluje ono podstawy pozwalajace na us-

1 Rozporzadzenie Rady (WE) Nr 2201 /2003 z dnia 27 listopada 2003 r. do-
tyczace jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach mal-
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talenie jurysdykcji sadu, zapobiega prowadzeniu réwnolegltych
postepowan oraz umozliwia swobodny przepltyw orzeczen, doku-
mentow urzedowych i porozumien w panstwach cztonkowskich
UE. Ponadto odgrywa istotna role w praktyce, gdyz odnosi sie do
kwestii uznawania i wykonywania orzeczen wydanych przez sady
panstw cztonkowskich w sprawach o odpowiedzialnos¢ rodziciel-
ska.

W pierwszej czesci artykulu z zakresu zagadnien wiladzy
rodzicielskiej i kontaktow z dzieckiem w sprawach transgra-
nicznych omoéwiono pojecie odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz
podstawy prawne pozwalajace na ustalenie jurysdykcji sadu
w przedmiotowych sprawach. Natomiast w czeSci drugiej zos-
tanie przedstawiona problematyka uznawania i wykonywania
orzeczen dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz zalez-
nosci istniejacej miedzy Rozporzadzeniem a umowami dwu-
stronnymi laczacymi Polske z innymi panstwami spoza Unii
Europejskie;j.

Rozporzadzenie a umowy dwustronne
wiazace Polske z innymi panstwami

Z uwagi na fakt, ze jurysdykcja zostala uregulowana nie tyl-
ko w Rozporzadzeniu Rady Bruksela II bis, ale takze w umowach
dwustronnych, ktore wiaza Polske z panstwami czlonkowskimi
Unii Europejskiej, jak rowniez panstwami spoza Unii Europej-
skiej, nalezy rozwazycC jakie przepisy stosuje sie¢ przy okresleniu
prawa wlasciwego.

Rozporzadzenie Rady Bruksela II bis w praktyce wylacza za-
stosowanie w Polsce przepisow Konwencji Haskiej z dnia 19 paz-
dziernika 1996 r. o wlasciwosci, prawie wlasciwym, uznawaniu,
wykonywaniu i wspolpracy w dziedzinie odpowiedzialnosci rodzi-

zenskich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej uchyla-
jacym rozporzadzenie (WE) nr 1347 /2000, pierwotnie opublikowane w Dzienni-
ku Urzedowym Unii Europejskiej z dnia 23 grudnia 2003 r., L 338, Polskie wy-
danie specjalne, rozdziat 19, tom 6, s. 243; Rozporzadzenie to byto dwukrotnie
sprostowane — poczatkowo w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej z 2009
r., Nr 70, s. 19, a nastepnie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej z dnia
24 grudnia 2009 r., L 347/32.
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cielskiej i Srodkow ochrony dzieci? (zwana dalej: Konwencja lub
Konwencja Haska), gdyz w stosunkach miedzy panstwami czton-
kowskimi Rozporzadzenie ma pierwszenstwo przed konwencjami,
w zakresie, w jakim dotycza one spraw uregulowanych w Rozpo-
rzadzeniu. Konwencja Haska bedzie miala zatem zastosowanie
do okreslenia jurysdykcji sadu dopiero w sytuacji, jezeli sprawa
dotyczy odpowiedzialnosci rodzicielskiej, a dziecko ma miejsce
zwyklego pobytu poza terytorium panstwa czlonkowskiego.

Jednakze Rozporzadzenie Rady Bruksela II bis nie reguluje
prawa wlasciwego do rozpoznania danej sprawy dotyczacej od-
powiedzialnosci rodzicielskiej obejmujacej swoim zakresem wila-
dze rodzicielska i kontakty z dzieckiem. W tym zakresie maja za-
stosowanie wewnetrzne normy kolizyjne, umowy dwustronne lub
konwencje wielostronne, w ktorych zostaly uregulowane kwestie
dotyczace prawa wlasciwego.

Zgodnie z trescig art. 56 ust. 1 Prawa prywatnego miedzyna-
rodowego z dnia 4 lutego 2011 r.3 ,prawo wlasciwe dla spraw
z zakresu wtadzy rodzicielskiej i kontaktow z dzieckiem okresla
Konwencja o jurysdykcji, prawie wlasciwym, uznawaniu, wyko-
nywaniu i wspolpracy w zakresie odpowiedzialnosci rodzicielskiej
oraz Srodkow ochrony dzieci, sporzadzona w Hadze w dniu
19 pazdziernika 1996 r.”. Wynika to z faktu, iZ w dniu 4 marca
2010 r. Prezydent RP podpisal ustawe z dnia 22 stycznia 2010 r.
wyrazajaca zgode na ratyfikacje Konwencji Haskiej i znajduje ona
w Polsce zastosowanie od dnia 1 listopada 2010 r.

Zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. ¢) Konwencji Haskiej ,celem Kon-
wencji jest okreslenie prawa wlasciwego dla odpowiedzialnosci
rodzicielskiej”. Zakres przedmiotowy Konwencji jest tozsamy
z zakresem spraw dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej
w rozumieniu omawianego Rozporzadzenia. Natomiast zakres
podmiotowy Konwencji wskazuje, ze znajduje ona zastosowanie
w sprawach osob, ktore nie ukonczyly 18 lat.

2 Konwencja Haska z dnia 19 pazdziernika 1996 r. o jurysdykcji, prawie
wlasciwym, uznawaniu, wykonywaniu i wspotpracy w zakresie odpowiedzialno-
Sci rodzicielskiej i srodkéow ochrony dzieci, Dz. U. 2010, Nr 172, poz. 1158, Dz.
Urz. UE L 151 z 11.06.2008, s. 39.

3 Ustawa z dnia 4 lutego 2001 r. Prawo prywatne miedzynarodowe (Dz. U.
2015, poz. 1792 test jednolity).
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Z tresci art. 15 ust. 1 Konwencji Haskiej wynika, ze ,przy
wykonywaniu jurysdykcji przyznanej zgodnie z postanowieniami
rozdziatu II, organy Umawiajacego si¢ Panstwa stosuja przepisy
wlasnego prawa”. Czy zatem znajduje to zastosowanie przy okre-
slaniu prawa wilasciwego w sytuacji, gdy jurysdykcja ustalana
jest na podstawie Rozporzadzenia Rady? W doktrynie przyjmuje
sie, ze podstawa jurysdykcji wedlug jednego i drugiego aktu
prawnego jest podobna i decydujace znaczenie ma miejsce zwy-
klego pobytu dziecka, co pozwala na uznanie, ze jurysdykcja
oparta na przepisach Rozporzadzenia Rady jest wykonywana
zgodnie z postanowieniami Konwencji Haskiej oraz w mysl art.
15 ust. 1 Konwencji sad stosuje swoje wlasne prawo. W zwiazku
z tym w Polsce przyjeto, ze art. 15 Konwencji znajduje zastoso-
wanie w kazdej sprawie, zarowno gdy podstawa jurysdykcji wy-
nika z Rozporzadzenia, z Konwencji, lub z kodeksu postepowania
cywilnego“.

Konwencja reguluje tez kwestie odnoszaca si¢ do powstania
i ustania odpowiedzialnosci rodzicielskiej i wskazuje, ze ,jezeli
powstanie i ustanie odpowiedzialnosci rodzicielskiej nastepuje
Z mocy prawa, prawem wlasciwym jest prawo panstwa zwyklego
pobytu dziecka” (art. 16 ust. 1 Konwencji). W przypadku zmiany
miejsca zwyklego pobytu, odpowiedzialnos¢ rodzicielska istnieja-
ca wedlug prawa panstwa zwyklego pobytu dziecka trwa takze po
zmianie zwyklego pobytu dziecka na inne panstwo (ust. 3). Po-
mimo, ze odpowiedzialnos¢ rodzicielska w wyniku zmiany zwy-
klego pobytu dziecka trwa nadal, to zmianie ulega prawo wtasci-
we dla jej wykonywania, gdyz w mysl art. 17 Konwencji, wyko-
nywanie odpowiedzialnosci rodzicielskiej podlega prawu panstwa
zwyklego pobytu dziecka i w razie zmiany zwyklego pobytu
dziecka podlega prawu panstwa nowego zwyklego pobytu (za-
rowno, gdy odnosi sie to do odpowiedzialnosci rodzicielskiej po-
wstalej z mocy prawa, jak rowniez zmodyfikowanej orzeczeniem
sadowym). W zwiazku z tym w przypadku, gdy w panstwie aktu-
alnego zwyklego pobytu dziecka, bedzie zachodzila potrzeba
zmiany sposobu wykonywania odpowiedzialnosci rodzicielskiej

4 A. Bodnar, A. Goéjska, J. Ignaczewski, L. Kuziak, A. Sledzinska—Simon,
R. Zegadlo, Wtadza rodzicielska i kontakty z dzieckiem, (red.) J. Ignaczewski
Warszawa 2015, s. 279.
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wowczas zmiana stosunkow pomiedzy rodzicem i dzieckiem na-
stapi zgodnie juz z prawem aktualnego zwyklego pobytu dziecka,
a nie poprzedniego zwyklego pobytu dziecka.

Istotne znaczenie w praktyce stosowania Konwencji Haskiej
odgrywa niewatpliwie art. 20, ktory stanowi, ze ,normy prawa
wlasciwego znajduja zastosowanie nie tylko do obywateli panstw
nalezacych do konwencji badz cudzoziemcow mieszkajacych na
terytorium tych panstw, lecz takze gdy prawem wskazanym przez
postanowienia Konwencji jest prawo panstwa nie bedacego stro-
na Konwencji”. Jednoczesnie Konwencja Haska w art. 22 przewi-
duje odstepstwo od stosowania przepisow prawa obcego ustalo-
nego zgodnie z jej postanowieniami. Mianowicie wystepuje to
w sytuacji, gdy jego zastosowanie bedzie sprzeczne z porzadkiem
publicznym, przy uwzglednieniu dobra dziecka.

Zgodnie z trescig art. 52 ust. 1 ,Konwencja nie narusza po-
rozumien miedzynarodowych, ktorych Umawiajace sie¢ Panstwa
sg stronami, a ktéore zawierajg postanowienia w dziedzinach ure-
gulowanych przez niniejsza Konwencje, chyba zZe odmienne
osSwiadczenie zostanie ztozone przez Panstwa zwigzane tymi po-
rozumieniami”. Oznacza to, ze dopoki panstwa bedace stronami
Konwencji Haskiej nie zlozg stosownych oswiadczen wowczas
w sprawach z zakresu odpowiedzialnosci rodzicielskiej beda mia-
ly zastosowanie umowy dwustronne zawarte przez Polske z in-
nymi panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej, jak rowniez
panstwami trzecimi. Utrzymanie takiego stanu nie bedzie sprzy-
jac polskim sadom rozpoznajacym sprawy opiekuncze malolet-
nich bedacych obywatelami panstw, z ktorymi lacza nas dawne
umowy postugujace si¢ w tym zakresie tacznikiem obywatelstwa,
a nie miejsca zwyklego pobytu dzieckas. Jest to konsekwencja
poprzednio obowiazujacego brzmienia art. 19 § 1 Prawa prywat-
nego miedzynarodowego, ktory stanowil, ze stosunki prawne
miedzy rodzicami i dzieckiem podlegaja prawu ojczystemu dziec-
ka.

Przykladowo umowa zawarta pomiedzy Polska Rzeczapospo-
lita Ludowa a Wegierska Republika Ludowa o obrocie prawnym
w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych w Budapeszcie

5 A. Bodnar, A. Géjska, J. Ignaczewski, L. Kuziak, A. Sledzifiska-Simon,
R. Zegadlo, Wiadza rodzicielska..., op. cit., s. 283.
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w dniu 6 marca 1959 r.6 w art. 34 stanowi, ze ,stosunki prawne
miedzy rodzicami i dzieCmi oraz ustalenie i zaprzeczenie ojcostwa
lub macierzynstwa podlegaja prawu tej umawiajacej sie strony,
ktorej obywatelem jest dziecko. Jezeli dziecko zamieszkuje na
obszarze drugiej strony, stosuje sie prawo tej strony, jezeli jest
ono korzystniejsze dla dziecka”.

Podobna regulacje w zakresie stosunkow prawnych miedzy
rodzicami i dzie¢mi zawiera umowa zawarta w Warszawie w dniu
4 grudnia 1961 r. pomiedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa
a Ludowa Republika Bulgarii o pomocy prawnej i stosunkach
prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych?. Zgod-
nie z art. 26 umowy, ,stosunki prawne miedzy rodzicami
i dziecmi oraz ustalenie i zaprzeczenie ojcostwa lub macierzyn-
stwa podlegaja prawu tej umawiajacej si¢ strony, ktorej obywate-
lem jest dziecko”.

W wyzej wskazanych umowach dwustronnych istotna role
przy okresleniu prawa wlasciwego do rozpoznania sprawy odgry-
wa zatem lacznik obywatelstwa dziecka.

Odmiennie kwestia ta zostala uregulowana w umowie zawar-
tej w Warszawie w dniu 5 kwietnia 1967 r. miedzy Polska Rze-
czapospolita Ludowa a Republika Francuska o prawie wtasci-
wym, jurysdykcji i wykonywaniu orzeczen w zakresie prawa oso-
bowego i rodzinnego?, ktora w kwestii wladzy rodzicielskiej i kon-
taktow w inny sposob uregulowata stosunki prawne odnoszace

6 Umowa zawarta pomiedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Wegierskag
Republikg Ludowa o obrocie prawnym w sprawach cywilnych, rodzinnych
i karnych z dnia 6 marca 1959 r. (Dz. U. 1960, Nr 8, poz. 54 ze zm.), zmieniona
przez Protokol w sprawie zmiany i uzupelnienia Umowy miedzy Polska Rzecza-
pospolita Ludowa a Wegierska Republikg Ludowa w obrocie prawnym w spra-
wach cywilnych, rodzinnych i karnych z dnia 6 marca 1959 r. (Dz. U. 1982,
Nr 5, poz. 32).

7 Umowa zawarta pomiedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Ludowa Re-
publika Bulgarii o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywil-
nych, rodzinnych i karnych z dnia 4 grudnia 1961 r. (Dz. U. 1963, Nr 17, poz.
88 ze zm.), zmieniona przez Protokol do Umowy pomiedzy Polskg Rzeczapospo-
lita Ludowa a Ludowa Republika Bulgarii o pomocy prawnej i stosunkach
prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych z dnia 27 czerwca 1980
r. (Dz. U. 1981, Nr 10, poz. 43).

8 Umowa zawarta miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Republika
Francuska o prawie wlasciwym, jurysdykcji i wykonywaniu orzeczen w zakresie
prawa osobowego i rodzinnego z dnia S5 kwietnia 1967 r. (Dz. U. 1969, Nr 4,
poz. 22 ze zm.).
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do dziecka malzenskiego i pozamalzenskiego. Zgodnie z art. 10
ust. 1 ,stosunki prawne miedzy rodzicami a dziecmi podlegaja
prawu Wysokiej Umawiajacej sie Strony, na ktorej terytorium
maja oni miejsce zamieszkania. Jezeli rodzice lub jedno z rodzi-
cow zamieszkuja na terytorium jednej Wysokiej Umawiajacej sie
Strony, a dziecko — na terytorium drugiej Strony, ich stosunki
prawne podlegaja prawu Wysokiej Umawiajacej sie Strony, ktorej
obywatelem jest dziecko (ust. 2). Stosunki prawne miedzy dziec-
kiem pozamalzenskim a jego ojcem i matka podlegaja prawu Wy-
sokiej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej obywatelem jest dziecko
(ust. 3)”. Fakt uzalezniania prawa wlasciwego od lacznika miej-
sca zamieszkania stanowi, ze brane jest pod uwage miejsce zwy-
klego pobytu w rozumieniu zaréwno Rozporzadzenia Rady Bruk-
sela II bis, jak rowniez Konwencji Haskiej.

Jedynie umowy z Grecja, Finlandia i Cyprem nie zawieraja
regulacji w zakresie prawa wlasciwego dla odpowiedzialnosci ro-
dzicielskiej i opieki. Natomiast umowa z Belgia dotyczy tylko
rozwodow i tylko w tym zakresie prawo wlasciwe zostalo okreslo-
neo.

Dotychczas oswiadczenia o pierwszenstwie stosowania kon-
wencji przed postanowieniami umow dwustronnych taczacych
Polske z innymi panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej zto-
zyty tylko Austria i Czechy!0.

Uznawanie i wykonywanie orzeczen

W przypadku, gdy orzeczenie dotyczace odpowiedzialnosci
rodzicielskiej zostalo wydane przez sady panstw czlonkowskich
wowczas do uznania i wykonywania orzeczen stosuje sie przepisy
Rozporzadzenia Rady Bruksela II bis. Uznanie orzeczen sado-
wych w innych panstwach czlonkowskich nastepuje ex lege bez
koniecznosci przeprowadzania postepowania. Zgodnie z trescig
art. 21 ust. 1 Rozporzadzenia do uznania orzeczenia wydanego
w jednym z panstw czlonkowskich nie jest wymagane przepro-

9 A. Bodnar, A. Géjska, J. Ignaczewski, L. Kuziak, A. Sledzinska—Simon,
R. Zegadlo, Wiladza rodzicielska..., op. cit., s. 286.
10 ITbidem, s. 283.
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wadzanie specjalnego postepowania, gdyz do uznania dochodzi
Z MocCy prawa.

Jednakze gdy kwestia uznania jest sporna, kazda ze stron
postepowania majac w tym interes moze wystapi¢ do sadu
z wnioskiem o uznanie badZz odmowe uznania. W przypadku od-
powiedzialnosci rodzicielskiej Sad odmowi uznania orzeczenia
w przypadku, gdy jest ono oczywiscie sprzeczne z porzadkiem
publicznym panstwa czlonkowskiego, w ktorym wystapiono
0 uznanie; orzeczenie zostalo wydane bez zapewnienia dziecku
mozliwosci wystuchania; z naruszeniem podstawowych zasad
postepowania w panstwie czlonkowskim, w ktorym wystapiono
o uznanie (z wyjatkiem przypadkow niecierpiacych zwtoki); jezeli
osobie nieobecnej nie doreczono pisma wszczynajacego postepo-
wanie w sposob umozliwiajacy przygotowanie sie¢ do obrony;
orzeczenie stanowi naruszenie odpowiedzialnosci rodzicielskiej
osoby, ktora ztozyla wniosek, gdy nie byta ona wystuchana w to-
ku postepowania; gdy orzeczenie nie da sie pogodzi¢ z pozniej-
szym orzeczeniem dotyczacym odpowiedzialnosci rodzicielskiej,
wydanym w panstwie czlonkowskim, w ktorym wystapiono
0 uznanie; orzeczenia nie da si¢ pogodziC z pozniejszym orzecze-
niem dotyczacym odpowiedzialnosci rodzicielskiej, wydanym
w innym panstwie cztonkowskim lub w kraju.

W przypadku wystapienia przez strone z wnioskiem o uzna-
nie badz odmowe uznania orzeczenia, jest wymagane zastosowa-
nie procedury polegajacej na okresleniu przez panstwa czlon-
kowskie sadu wtasciwego miejscowo do przeprowadzenia takiego
postepowania. Lista sadow nie jest zalacznikiem do Rozporza-
dzenia, lecz jest oglaszana i aktualizowana w odrebnym doku-
mencie publikowanych w Dzienniku Urzedowym UE. W przypad-
ku Polski, sadami wlasciwymi sa sady okregowe, ktorych wiasci-
woSC miejscowa okresla wewnetrzny porzadek prawny — kodeks
postepowania cywilnego. W przypadku uznania orzeczenia, sad
dokonujacy uznania przede wszystkim nie bada jurysdykcji sa-
du, ktory wydatl to orzeczenie, jak rowniez nie dokonuje meryto-
rycznego rozpoznania sprawy. Sad panstwa cztonkowskiego, kto-
ry dokonuje uznania jest zwiazany ustaleniami faktycznymi be-
dacymi podstawa wyroku i badanie pod katem dopuszczalnosci
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uznania nie moze zawiera¢ badania merytorycznych kwestii. Sad
bada tylko i wytacznie dopuszczalnos¢ uznania.

Strona postepowania, ktora wystepuje z wnioskiem o uzna-
nie orzeczenia lub jego wykonanie dolacza do wniosku: odpis
orzeczenia, ktory spelnia warunki niezbedne do ustalenia jego
autentycznosci oraz zaswiadczenie (wystawiane na wniosek
uprawnionej strony, przy uzyciu, w przypadku orzeczenia
w sprawach odpowiedzialnosci rodzicielskiej — formularza znaj-
dujacego sie w zalaczniku II). Zaswiadczenie takie jest wystawia-
ne na wniosek strony uprawnionej. Kwestie wystawienia za-
Swiadczenia w Polsce reguluje tresc¢ art. 11441 k.p.c.11, ktory sta-
nowi, ze ,jezeli przepisy odrebne przewiduja wydanie zaswiad-
czenia na potrzeby uznania lub stwierdzenia wykonalnosci orze-
czenia, ugody lub innego tytulu egzekucyjnego w innym panstwie
czlonkowskim UE, zaswiadczenie takie wystawia, na wniosek za-
interesowanego, przewodniczacy w sadzie, ktory wydal orzeczenie
lub zatwierdzil ugode lub przez ktéorym ugoda zostata zawarta”.

Po uznaniu orzeczenia w sprawach odpowiedzialnosci rodzi-
cielskiej, niezwlocznie jest wydawana klauzula wykonalnosci.
Sadem wlasciwym do rozpoznania sprawy jest sad wskazany
przez panstwa czlonkowskie. W przypadku Polski jako wlasciwy
rzeczowo zostal wskazany sad okregowy. Natomiast wlasciwym
miejscowo jest sad, w ktorego okregu ma miejsce zwykly pobyt
osoba, przeciwko ktorej orzeczenie ma byc¢ wykonane lub sad,
w ktorego okregu ma miejsce zwykty pobyt dziecko, ktorego doty-
czy wniosek. Zgodnie z trescia art. 30 Rozporzadzenia do poste-
powania w zakresie skladania wniosku stosuje sie prawo pan-
stwa czlonkowskiego, w ktorym postepowanie ma si¢ toczyc. Po-
woduje to, ze w przypadku wykonania orzeczenia w Polsce stosu-
je sie przepisy k.p.c. i przy ustalaniu wlasciwosci miejscowej sa-
du mamy do czynienia z tzw. wlasciwoscia przemienna. Oznacza
to, ze zgodnie z trescig art. 43 § 1 k.p.c. wybor sadu wlasciwego
do rozstrzygniecia sprawy nalezy do wnioskodawcy.

W przypadku polskiego systemu prawnego orzeczenie jest
wydane na posiedzeniu niejawnym. Wniosek o wykonanie orze-
czenia moze byc¢ oddalony z tych samych powodow warunkuja-

11 Ustawa z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postepowania cywilnego (Dz.
U. 2014, poz.101 j. t. ze zm.).
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cych oddalenie wniosku o uznanie orzeczenia i podobnie jak przy
uznaniu, zakazuje sie kontroli merytorycznej wydanego orzecze-
nia podlegajacego wykonaniu. Orzeczenie to podlega zaskarze-
niu, zas§ procedura zaskarzania zostala pozostawiona poszcze-
g6lnym panstwom cztonkowskim. W Polsce kwestie zaskarzania
orzeczen reguluje Kodeks postepowania cywilnego i w mysl art.
1151t § 3 k.p.c. srodkiem zaskarzenia postanowienia w przed-
miocie stwierdzenia wykonalnosci jest zazalenie. Natomiast, od
postanowienia sadu apelacyjnego w przedmiocie wykonalnosci
przyshuguje skarga kasacyjna. Moze ona zostac zaskarzona przez
kazda ze stron do sadu znajdujacego si¢ w w/w wykazie. Termin
na wniesienie srodka zaskarzenia uwzgledniajacego wniosek wy-
nosi miesiac od doreczenia orzeczenia. Natomiast Rozporzadzenie
nie odnosi sie do terminu wzniesienia Srodka zaskarzenia przez
strone wnoszaca o stwierdzenie wykonalnosci, ktorej wniosek zo-
stal przez sad oddalony. W tym zakresie wypowiedziat sie Sad
Najwyzszy w postanowieniu z dnia 14 lipca 2004 r.!2 i przyjal, ze
»,do terminu dla zazalenia wnioskodawcy stosuje sie prawo we-
wnetrzne panstwa wykonania, a zatem w Polsce termin ten jest
tygodniowy”.

Odmienna sytuacja wystepuje w przypadku ustalonych kon-
taktow z dzieckiem. W sprawach tych wystawia sie¢ specjalne
Swiadectwo o prawie do kontaktow z dzieckiem. Moze ono zostac
wydane po wysluchaniu obu stron, wystuchaniu dziecka, gdy
jest to wlasciwe ze wzgledu na wiek lub stopien dojrzalosci, jak
rowniez po wydaniu wyroku zaocznego, gdy pismo wszczynajace
postepowanie zostalo doreczone stronie, ktora nie stawita sie do
sadu, ale ustalono, ze osoba jednoznacznie zgadza sie z orzecze-
niem. Formularz swiadectwa wypelnia sie w jezyku, w ktorym
sporzadzono orzeczenie. Sad wystawia Swiadectwo po sprawdze-
niu, ze respektowano zabezpieczenia proceduralne:

— wszystkie zainteresowane strony zostaly wystuchane,
— dziecko zostalo wystuchane, chyba ze uznano to za niewla-

Sciwe ze wzgledu na wiek i stopien dojrzalosci,

— jezeli orzeczenie zostalo wydane zaocznie, a stronie, ktora sie
nie stawila, doreczono pismo wszczynajace postepowanie

12 Postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2004 r., IV CK 495/03,
OSNC 2005, Nr 4, poz. 73.
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W czasie i w sposob umozliwiajacy mu przygotowanie obrony,
lub stronie doreczono taki dokument niezgodnie z wymienio-
nymi warunkami, niemniej jednak ustalono, ze uznata ona
orzeczenie w sposob nie budzacy watpliwosci.

Swiadectwo zawiera informacje praktyczne ulatwiajace wy-
konywanie orzeczenia, a mianowicie imiona, nazwiska i adresy
osOb posiadajacych odpowiedzialnosc¢ rodzicielska i dzieci, kto-
rych dotyczy sprawa, uzgodnienia praktyczne dotyczace wyko-
nywania praw do kontaktéw z dzieckiem, szczegolne obowiazki
osoby posiadajacej prawo do kontaktow z dzieckiem lub drugiego
rodzica oraz ewentualne ograniczenia, jakie moga byC zwiazane
z wykonywaniem prawa do kontaktow!3. Sad wydaje swiadectwo
z wlasnej inicjatywy, jezeli w chwili wydania orzeczenia w zakre-
sie prawa kontaktow z dzieckiem istnieje prawdopodobienstwo,
ze prawa do kontaktow z dzieckiem beda wykonywane w kontek-
Scie transgranicznym. Przykladowo, jeden z rodzicow zamieszku-
je w innym panstwie cztonkowskim lub planuje przemieszczenie
sie¢ do innego panstwa czlonkowskiego. Jezeli charakter trans-
graniczny powstanie dopiero pozniej wowczas Swiadectwo zosta-
nie wydane na wniosek jednej ze stron (art. 41 ust. 3 Rozporza-
dzenia Rady Bruksela II bis).

Orzeczenie o kontaktach z dzieckiem przyznane w jednym
panstwie cztonkowskim, opatrzone takim sSwiadectwem, uznaje
sie i wykonuje w innym panstwie cztonkowskim bez koniecznosci
nadania klauzuli wykonalnosci oraz bez mozliwosci sprzeciwienia
sie uznaniu — niedopuszczalne jest zlozenie wniosku przez strone
przeciwna o nieuznaniu orzeczenia. Ponadto niemozliwe jest
podwazanie wykonalnosci orzeczenia w drodze innych Srodkow,
gdyz pozostawaloby to w oczywistej sprzecznosci z postanowie-
niami rozporzadzenia. Potwierdzeniem tego jest postanowienie
Sadu Najwyzszego z dnia 17 wrzesnia 2014 r.14, I CSK 426/ 14,
w ktorym Sad Najwyzszy stwierdzit, ze ,niedopuszczalne jest za-
danie ustalenia, ze nie podlega wykonaniu na terytorium Polski
orzeczenie kraju pochodzenia dziecka wydane w warunkach

13 Praktyczny Przewodnik dotyczacy stosowania nowego II Rozporzadzenia
brukselskiego z dnia 1 czerwca 2005 r., http://ec.europa.eu/civiljustice/
parental_resp/parental_resp_ec_vdm_pl.pdf., [1.08.2016].

14 Postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 17 wrzesnia 2014 r., I CSK
426/14, LEX nr 1537544.
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okreSlonych w art. 11 ust. 8 rozporzadzenia, w stosunku do kto6-
rego wydane zostalo zaswiadczenie przewidziane w art. 42 ust. 2
rozporzadzenia”.

W przypadku, gdy strona nie wykonuje orzeczenia dotyczace-
go prawa do kontaktow z dzieckiem, druga strona moze zazadac
jego wykonania bezposrednio przez organy panstwa cztonkow-
skiego wykonania. Procedura wykonania uregulowana jest
w prawie krajowym danego panstwa. W odniesieniu do Polski,
zastosowanie znajduja przepisy kodeksu postepowania cywilne-
g0, a mianowicie art. 59815 § 1, ktory stanowi, ze ,jezeli osoba,
pod ktorej piecza dziecko pozostaje, nie wykonuje albo niewla-
Sciwie wykonuje obowiazki wynikajace z orzeczenia w przedmio-
cie kontaktow z dzieckiem, sad, uwzgledniajac sytuacje majat-
kowa tej osoby, zagrozi jej nakazaniem zaplaty na rzecz osoby
uprawnionej do kontaktu z dzieckiem oznaczonej sumy pieniez-
nej za kazde naruszenie obowiazku”. Natomiast, gdy osoba, kto-
rej sad zagrozil nakazaniem zaptaty oznaczonej sumy pienieznej,
nie wypelnia nadal swego obowiazku, sad nakazuje jej zaplate
naleznej sumy pienieznej, ustalajac jej wysokos¢ stosownie do
liczby naruszen (art. 59816 § 1 k.p.c.).

Powyzsze stanowi potwierdzenie, ze postanowienia Rozporza-
dzenia Rady Bruksela II bis zapewniaja dziecku mozliwos¢
utrzymywania kontaktow z rodzicami, ktorzy Zyja w roztaczeniu,
nawet jezeli mieszkaja oni w innych panstwach cztonkowskich.
Orzeczenie dotyczace kontaktow z dzieckiem wydane w jednym
panstwie cztonkowskim beda bezposrednio uznawane i wykonal-
ne rowniez w innym panstwie cztonkowskim i jedynym warun-
kiem bedzie wystawienie przez wlasciwy sad zaswiadczenia.

Zgodnie z trescia art. 64 ust. 1 Rozporzadzenia, Rozporza-
dzenie stosuje sie przede wszystkim do postepowania sadowego
wszczetego po terminie rozpoczecia jego stosowania. Jednakze
w przepisach przejsciowych - intertemporalnych w zakresie
uznawania i wykonywania orzeczen, uregulowano takze sytuacije,
w ktorej postepowanie sadowe zostalo wszczete przed dniem
1 marca 2005 r., ale po wejSciu w zycie rozporzadzenia i orzecze-
nie wydano po dniu rozpoczecia stosowania niniejszego rozpo-
rzadzenia (art. 64 ust. 2 Rozporzadzenia), lub tez postepowanie
zostalo wszczete po dniu wejscia w zycie rozporzadzenia, lecz
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orzeczenie zostalo wydane przed dniem rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzadzenia (art. 64 ust. 3 Rozporzadzenia).

Wysluchanie dziecka

Kwestia wymagajaca omoéwienia jest takze problematyka
zwiazana z wyshuchaniem dziecka i umozliwienia dziecku wyra-
zenia stanowiska w postepowaniu, ktéore go dotyczy. Zgodnie
z trescig art. 41 ust. 2 lit. ¢ Rozporzadzenia Rady Bruksela II bis
sedzia wydaje zaswiadczenie dotyczace prawa do osobistej stycz-
nosci z dzieckiem, tylko wtedy, gdy dziecko mialo mozliwos¢ by-
cia wyshuchanym, o ile nie uznano tego za niewtasciwe ze wzgle-
du na jego wiek lub stopien dojrzatosci. Wynika z tego, ze dziecko
moze nie by¢ wyshuchane, jedynie woéwczas, gdy bytoby to nieza-
sadne ze wzgledu na wiek i poziom dojrzalosci, a zatem stosuje
sie¢ w tym zakresie wykladnie zawezajaca. Tak wiec podmiot do-
konujacy wystuchania dziecka podejmuje w tym zakresie decyzje
w odniesieniu do konkretnej, indywidualnej sytuacji dziecka.

Jednakze generalnie dziecku powinno dac¢ si¢ mozliwosS¢ wy-
powiedzenia w kwestiach, ktore odnosza sie do jego osoby, prze-
prowadzajac ta czynnosc¢ z uwzglednieniem wieku i poziomu doj-
rzalosci dziecka. Wystuchanie dziecka wplywa na uzyskanie cen-
nych informacji mogacych mie¢ wplyw na dalsze Zycie matlolet-
niego oraz daje mozliwoSC zapoznania sie¢ z opinia matoletniego,
jego obawami i potrzebami.

Wyshuchanie dziecka przeprowadza organ wilasciwy zgodnie
z prawem krajowym. W polskim porzadku prawnym kazdorazowo
czynnosS¢ wystuchania dziecka przeprowadza sad. Wynika to
wprost z art. 216! § 1 k.p.c., ktory stanowi, ze sad w sprawach
dotyczacych osoby maloletniego dziecka wyslucha je, jezeli jego
rozw0j umystowy, stan zdrowia i stopien dojrzalosci na to pozwa-
la. Przepis ten wskazuje, ze wystuchanie dziecka wystepuje w sy-
tuacji ustalenia w procesie jego praw niemajatkowych np. ksztat-
towania wladzy rodzicielskiej w sprawie o rozwod, separacie,
uniewaznienie malzenstwa. Organem uprawnionym do wyshu-
chania dziecka w sprawie o kontakty jest rowniez sad, czego po-
twierdzeniem jest tres¢ art. 576 § 2 k.p.c., ktory w obecnym
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brzmieniu stanowi, ze sad w sprawach dotyczacych osoby lub
majatku dziecka wystucha je, jezeli jego rozwéj umyslowy, stan
zdrowia i stopien dojrzalosci na to pozwala, uwzgledniajac
w miare mozliwosci jego rozsadne zyczenia.

W ocenie Autorki w czynnosci wyshuchania dziecka powinien
obligatoryjnie brac¢ udzial biegly psycholog, ktory posiada sto-
sowna wiedze i doswiadczenie pozwalajace na zbadanie stopnia
dojrzalosci, swiadomosci dokonywanych wyboréow oraz rozwoju
umystowego dziecka. Opinia sporzadzona przez bieglego pozwoli
nastepnie na dokonanie przez sad oceny uzyskanych od dziecka
informacji. Spotkanie dziecka z psychologiem ma takze istotne
znaczenie na etapie przygotowania do czynnosci wystuchania,
gdyz juz wowczas biegly na podstawie przeprowadzonej z dziec-
kiem rozmowy, oceni stopien rozwoju psychofizycznego dziecka,
ustali jego zasob slownictwa oraz osobowosS¢ bedace pomocne
przy prawidlowym przeprowadzeniu czynnosci wyshuchania
i formulowaniu odpowiednich pytan kierowanych do dziecka,
z uwzglednieniem jego wieku i rozwoju. Tak wiec sedzia przed
przystapieniem do wyshuchania powinien zapoznac sie z opinig
biegltego psychologa oraz z materiatem dowodowym zgromadzo-
nym w sprawie. Odpowiednie przygotowanie do czynnosci wystu-
chania jest konieczne, gdyz na osobach wystluchujacych dziecko
spoczywa ogromny ciezar odpowiedzialnosci a nieprawidiowe
przeprowadzenie wystuchania nie tylko nie doprowadzi do uzy-
skania istotnych informacji od dziecka, ale moze narazi¢ je na
negatywne konsekwencje spotkania sie z przedstawicielami wy-
miaru sprawiedliwosci i spowodowac niepotrzebny stres?s.

Istotng kwestie stanowi takze miejsce wystuchania dziecka,
ktore winno gwarantowac odpowiednie warunki sprzyjajace
przeprowadzanej czynnosci. Zgodnie z dyspozycja art. 216!
k.p.c., jak rowniez art. 576 § 2 k.p.c., sad po zbadaniu przesta-
nek warunkujacych wyshuchanie dziecka dokonuje tej czynnosci
poza sala posiedzen sadowych. Rozwigzanie to nalezy ocenic po-
zytywnie, gdyz miejsce wystuchania odgrywa wazng role w pra-
widlowym przeprowadzeniu czynnosci procesowej, przy jednocze-
snej ochronie dziecka. W zwiazku z tym czynnos¢ wystuchania

15 A. Gadomska-Radel, Wystuchanie dziecka w postepowaniu cywilnym,
»,Zagadnienia Spoteczne”, Nr 2 (2) 2014, s. 99.
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dziecka powinna by¢ kazdorazowo przeprowadzona w Przyja-
znym Pokoju Przestuchan Dzieci, aby zminimalizowac¢ jego stres
zwiazany z przezywaniem nowego doswiadczenia. Przyjazny Pokoj
Przestuchan Dzieci sklada sie¢ z dwoch pomieszczen przedzielo-
nych lustrem fenickim, ktére umozliwia biezace obserwowanie
wystuchiwanego dziecka. Jedno pomieszczenie przeznaczone jest
dla dziecka i sedziegol¢. Wnetrze tego pokoju jest wyposazone
w niezbedne meble biurowe takie jak: stolik, krzesetka przysto-
sowane do wieku dzieciecego, zabawki, malowanki, flamastry,
kredki i papier do rysowania. Pokoj do przestuchan powinien byc¢
potozony z daleka od ruchliwej ulicy i nieprzechodni, gdyz stwa-
rza to atmosfere niepokoju. Dzieki temu dziecku zapewniony jest
spokdj, cisza i moznos¢ skoncentrowania sie¢ na czynnosci. Po-
nadto Przyjazny Poko6j Przestuchan Dzieci ma dyskretnie zainsta-
lowane kamery oraz mikrofon, ktore zapewniajg rejestracje spo-
tkania z dzieckiem. W mojej ocenie utrwalenie przebiegu wystu-
chania za pomoca urzadzenia rejestrujacego obraz i dzwiek jest
rozwiazaniem korzystnym, gdyz dzieki temu czynnos¢ wystucha-
nia moglaby zostaC nastepnie odtworzona na rozprawie oraz
przeanalizowana przez bieglego psychologa.

W zwiazku z tym, ze wystuchanie dziecka jest trudna czyn-
noscia procesowa z uwagi na podmiot, ktorego dotyczy i rodzaj
spraw rozpoznawanych przez sad, powinna ja przeprowadzac
odpowiednio przygotowana do tego osoba. Zdaniem przedstawi-
cieli doktryny osoba wystuchujaca dzieci powinna posiadac okre-
Slone cechy, ktore czesto warunkuja prawidlowe wystuchaniel?.
Przede wszystkim zadaniem wysluchujacego sedziego jest wzbu-
dzenie zaufania w dziecku oraz neutralizowanie formalizmu
i sztywnosci sytuacji, w ktorej znajduje sie¢ wystuchiwane dziec-
ko. Dlatego tez nie moze on byc¢ osoba posepna, wyniosta lub
krzykliwa i wladczg. Natomiast powinien odznaczac sie¢ odpo-
wiednim, przyjaznym podejsciem do dzieci, lubic¢ je i umiec¢ z ni-

16 www.suwalki.kmp.gov.pl/prewencja/kmp.php?id=kacik, [1.08.2016].

17 Zob. takze V. Kwiatkowska-Darul, Przestuchanie maloletniego swiadka
w polskim procesie karnym, Torun 2007, s. 169; B. Holyst, Kryminalistyka,
Warszawa 1996, s. 737; Z. Czeczot, Kryminalistyczna problematyka osobowych
zrédet dowodowych, Warszawa 1976, s. 45 — 49; W. Kotakowska, B. Lach, Psy-
chologiczne determinanty zeznan Swiadkéw i oséb sktadajacych wyjasnienia
(wybrane zagadnienia), Szczytno 1998, s. 5 — 6.
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mi rozmawiac!8. Sa to umiejetnosci bardzo szczegolne, ktore nie
maja prowadzi¢ do spoufalania sie i schlebiania, uzywania zwro-
tow z gwary dziecinnej lub szkolnej, lecz wspomagac¢ spokojna,
rzeczowa rozmowe, z uzyciem jezyka prostego i zrozumiatego dla
dziecka!9. Duze znaczenie w uzyskiwaniu istotnych informacji
odgrywa takze posiadanie przez sedziego takich cech osobowosci
jak umiejetnoS¢ nawiazywania kontaktu, spostrzegawczosc,
zdolnos¢ do koncentracji uwagi, jej podzielnos¢ i konstruktywna
wyobraznia. Sedzia powinien takze posiada¢ wiedze nie tylko
z zakresu prawa, lecz takze psychologii dzieciecej, socjologii i pe-
dagogiki. Ponadto istotna role odgrywaja pytania zadawane
w trakcie wystuchania dziecka, gdyz moga one wplywac suge-
styjnie na dziecko. Pytania powinny by¢ zatem zadawane w taki
sposob, aby to sedzia mogt sam wywieS¢ z wypowiedzi dziecka,
z kim chce ono mieszkac, jak powinny wygladac¢ kontakty dziec-
ka z rodzicem, z kim dziecko czuje si¢ dobrze, z kim spedza wol-
ny czas. Najwazniejsze jest, aby sedzia umozliwit dziecku swo-
bodna wypowiedz. Poniewaz czynnosS¢ wystuchania wymaga po-
siadania przez wystuchujacego stosownej wiedzy, umiejetnosci
i doswiadczenia sedziowie powinni uczestniczy¢ w szkoleniach
i warsztatach, ktorych celem jest przygotowanie sedziego do pra-
widlowego przeprowadzania wyshuchania maloletniego dziecka.
Reasumujac, postanowienia zawarte w Rozporzadzeniu Rady
Bruksela II bis umozliwiaja rozstrzyganie transgranicznych
sporow w zakresie wladzy rodzicielskiej i prawa do kontaktow
z dzieckiem. Reguluje ono bowiem kwestie odnoszace sie do
ustalenia sadu wlasciwego do rozpoznania danej sprawy,
zapobiega prowadzeniu rownoleglych postepowan w panstwach
czlonkowskich Unii Europejskiej i daje mozliwos¢ uznawania
i wykonywania orzeczen w innych panstwach czlonkowskich bez
koniecznosci przeprowadzania ponownego postepowania. Istnie-
jaca wspotpraca sadowa w sprawach dotyczacych odpowiedzial-
nosci rodzicielskiej zapewnia zatem dziecku mozliwosS¢ utrzymy-

18 A. Gadomska, Przygotowanie do przestuchania matoletniej ofiary w cha-
rakterze Swiadka, ,Prokuratura i Prawo” 2008, Nr 7 — 8, s. 185.

19 M. Brojek, Uwagi i postulaty dotyczacej taktyki przestuchania w charak-
terze Swiadka osoby nieletniej, ,Prokuratura i Prawo” 1998, Nr 1, s. 99.
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wania kontaktow z rodzicami, ktorzy zyja w rozlaczeniu, nawet
jezeli mieszkajgq oni w innych panstwach cztonkowskich.
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